
DURCHFÜHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2021/634 DER KOMMISSION 

vom 15. April 2021

zur Änderung der Durchführungsverordnung (EU) 2021/404 in Bezug auf Übergangsregelungen, die 
Einträge für das Vereinigte Königreich und die unmittelbar der englischen Krone unterstehenden 
Gebiete Guernsey, Insel Man und Jersey sowie die Liste der Drittländer, aus denen der Eingang von 
Milcherzeugnissen in die Union, die einer spezifischen risikomindernden Behandlung gegen Maul- 

und Klauenseuche unterzogen werden müssen, zulässig ist 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

DIE EUROPÄISCHE KOMMISSION —

gestützt auf den Vertrag über die Arbeitsweise der Europäischen Union,

gestützt auf die Verordnung (EU) 2016/429 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 9. März 2016 zu Tierseuchen 
und zur Änderung und Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit („Tiergesundheitsrecht“) (1), 
insbesondere auf Artikel 230 Absatz 1,

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Die Verordnung (EU) 2016/429 enthält unter anderem die Tiergesundheitsanforderungen an den Eingang von 
Sendungen von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs in die Union und gilt ab dem 
21. April 2021. Eine dieser Tiergesundheitsanforderungen besteht darin, dass diese Sendungen aus einem Drittland, 
einem Gebiet, einer Zone oder einem Kompartiment derselben gemäß Artikel 230 Absatz 1 der genannten 
Verordnung kommen müssen.

(2) Die Delegierte Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission (2) ergänzt die Verordnung (EU) 2016/429 hinsichtlich 
der Tiergesundheitsanforderungen an den Eingang von Sendungen bestimmter Arten und Kategorien von Tieren, 
Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs in die Union aus Drittländern, Gebieten oder Zonen bzw. — 
im Fall von Aquakulturtieren — Kompartimenten derselben. Gemäß Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a der Delegierten 
Verordnung (EU) 2020/692 sind Sendungen von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs, die 
in ihren Geltungsbereich fallen, nur dann für den Eingang in die Union zulässig, wenn sie aus einem Drittland, 
Gebiet oder einer Zone bzw. einem Kompartiment derselben kommen, die/das gemäß den Tiergesundheitsanfor
derungen der genannten Delegierten Verordnung für die betreffenden Arten von Tieren, das jeweilige Zuchtmaterial 
und die jeweiligen Erzeugnisse tierischen Ursprungs gelistet ist.

(3) Mit der Durchführungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission (3) werden die Listen von Drittländern, Gebieten 
oder Zonen bzw. — im Fall von Aquakulturtieren — Kompartimenten derselben festgelegt, aus denen der Eingang in 
die Union der Arten und Kategorien von Tieren und der Kategorien von Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen 
Ursprungs zulässig ist, welche in den Geltungsbereich der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 fallen.

(4) Die Durchführungsverordnung (EU) 2021/404 enthält Übergangsbestimmungen für den Eingang in die Union von 
Sendungen von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs aus Drittländern, Gebieten oder 
Zonen derselben, die gemäß einer Reihe von Rechtsakten der Kommission, welche ab dem 21. April 2021 nicht 
länger gelten, für den Eingang in die Union zulässig und von der entsprechenden, gemäß diesen Rechtsakten der 

(1) Verordnung (EU) 2016/429 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 9. März 2016 zu Tierseuchen und zur Änderung und 
Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit („Tiergesundheitsrecht“) (ABl. L 84 vom 31.3.2016, S. 1).

(2) Delegierte Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission vom 30. Januar 2020 zur Ergänzung der Verordnung (EU) 2016/429 des 
Europäischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften für den Eingang von Sendungen von bestimmten Tieren, 
bestimmtem Zuchtmaterial und bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs in die Union und für deren anschließende 
Verbringung und Handhabung (ABl. L 174 vom 3.6.2020, S. 379).

(3) Durchführungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission vom 24. März 2021 zur Festlegung der Listen von Drittländern, Gebieten 
und Zonen derselben, aus denen der Eingang in die Union von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs gemäß 
der Verordnung (EU) 2016/429 des Europäischen Parlaments und des Rates zulässig ist (ABl. L 114 vom 31.3.2021, S. 1).
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Kommission ausgestellten Bescheinigung begleitet sind. In diesen Übergangsbestimmungen sollte klargestellt 
werden, dass Bezugnahmen auf Vorschriften aufgehobener Rechtsakte in der Bescheinigung als Bezugnahmen auf 
die sie jeweils ersetzenden Vorschriften gelten und gegebenenfalls nach Maßgabe der Entsprechungstabellen zu lesen 
sind.

(5) Das Vereinigte Königreich und die unmittelbar der englischen Krone unterstehenden Gebiete Guernsey, Insel Man 
und Jersey sollten in die Anhänge II bis XVII sowie die Anhänge XIX, XXI und XXII der Durchführungsverordnung 
(EU) 2021/404 aufgenommen werden, wobei die Anwendung des Unionsrechts auf das Vereinigte Königreich und 
im Vereinigten Königreich in Bezug auf Nordirland gemäß Artikel 5 Absatz 4 des Protokolls zu Irland/Nordirland 
zum Abkommen über den Austritt des Vereinigten Königreichs Großbritannien und Nordirland aus der 
Europäischen Union und der Europäischen Atomgemeinschaft in Verbindung mit Anhang 2 des Protokolls 
unberührt bleibt.

(6) Der im Abkommen über den Austritt des Vereinigten Königreichs Großbritannien und Nordirland aus der 
Europäischen Union und der Europäischen Atomgemeinschaft vorgesehene Übergangszeitraum endete am 
31. Dezember 2020. Zuchtmaterial von Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen und Equiden, das vor dem 1. Januar 
2021 im Vereinigten Königreich gewonnen oder erzeugt, verarbeitet und gelagert wurde und ab dem 21. April 
2021 in die Union verbracht werden soll, sollte von Bescheinigungen auf der Grundlage der Musterbescheinigungen 
für innerhalb der Union verbrachte Sendungen von Zuchtmaterial begleitet sein, welche in Anhang I der 
Durchführungsverordnung (EU) 2021/403 der Kommission (4) festgelegt sind. Diese besondere Bedingung sollte 
daher in der entsprechenden Spalte der Liste der Drittländer, Gebiete oder Zonen derselben angegeben werden, aus 
denen der Eingang von Zuchtmaterial von Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen und Equiden in die Union zulässig 
ist.

(7) In Anhang XVIII der Durchführungsverordnung (EU) 2021/404 ist die Liste der Drittländer, Gebiete oder Zonen 
derselben festgelegt, aus denen ab dem 21. April 2021 der Eingang von Milcherzeugnissen in die Union unter der 
Voraussetzung zulässig ist, dass diese einer spezifischen risikomindernden Behandlung gegen die Maul- und 
Klauenseuche unterzogen wurden. Die Liste in Anhang XVIII der Durchführungsverordnung (EU) 2021/404 sollte 
der Liste in Anhang I Spalte C der Durchführungsverordnung (EU) Nr. 605/2010 der Kommission (5) entsprechen, 
die bis zum 20. April 2021 gilt. Anhang XVIII der Durchführungsverordnung (EU) 2021/404 sollte daher 
dahingehend geändert werden, dass Mexiko, Namibia, Nicaragua, Panama, Paraguay, Russland und Singapur 
aufgenommen werden.

(8) Um Unklarheiten in Bezug auf die Gesundheits- und Tiergesundheitsanforderungen für den Eingang bestimmter 
lebender Wassertiere für den menschlichen Verzehr in Union zu vermeiden, sollten die in Anhang XXI Teil 3 der 
Durchführungsverordnung (EU) 2021/404 festgelegten spezifischen Bedingungen für die Verwendung des Musters 
der amtlichen Bescheinigung MOL-HC, das in Anhang III Kapitel 31 der Durchführungsverordnung (EU) 
2020/2235 der Kommission (6) festgelegt ist, dahin gehend geändert werden, dass klargestellt wird, dass Sendungen 
lebender Wassertiere für den menschlichen Verzehr, die Anhang III Kapitel V Abschnitt VII der Verordnung (EG) 
Nr. 853/2004 des Europäischen Parlaments und des Rates (7) und den Kriterien gemäß Anhang I Kapitel I 
Kategorien 1.17 und 1.25 der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission (8) entsprechen, nur dann in die 
Union verbracht werden dürfen, wenn sie von einer Bescheinigung begleitet sind, die in Übereinstimmung mit dem 
genannten Muster der amtlichen Bescheinigung ausgestellt wurde.

(4) Durchführungsverordnung (EU) 2021/403 der Kommission vom 24. März 2021 mit Durchführungsbestimmungen zu den 
Verordnungen (EU) 2016/429 und (EU) 2017/625 des Europäischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Muster für Veterinärbe
scheinigungen, der Muster für amtliche Bescheinigungen und der Muster für Veterinär-/amtliche Bescheinigungen für den Eingang in 
die Union von Sendungen bestimmter Kategorien von Landtieren und ihres Zuchtmaterials und für deren Verbringungen zwischen 
Mitgliedstaaten, hinsichtlich der amtlichen Bescheinigungstätigkeit im Zusammenhang mit derartigen Bescheinigungen sowie zur 
Aufhebung des Beschlusses 2010/470/EU (ABl. L 113 vom 31.3.2021, S. 1).

(5) Verordnung (EU) Nr. 605/2010 der Kommission vom 2. Juli 2010 zur Festlegung der Veterinärbedingungen und Veterinärbeschei
nigungen für das Verbringen von Rohmilch, Milcherzeugnissen, Kolostrum und Erzeugnissen auf Kolostrumbasis zum menschlichen 
Verzehr in die Europäische Union (ABl. L 175 vom 10.7.2010, S. 1).

(6) Durchführungsverordnung (EU) 2020/2235 der Kommission vom 16. Dezember 2020 mit Durchführungsbestimmungen zu den 
Verordnungen (EU) 2016/429 und (EU) 2017/625 des Europäischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Muster für Veterinärbe
scheinigungen, der Muster für amtliche Bescheinigungen und der Muster für Veterinär-/amtliche Bescheinigungen für den Eingang in 
die Union von Sendungen bestimmter Kategorien von Tieren und Waren und für deren Verbringungen innerhalb der Union, 
hinsichtlich der amtlichen Bescheinigungstätigkeit im Zusammenhang mit derartigen Bescheinigungen sowie zur Aufhebung der 
Verordnung (EG) Nr. 599/2004, der Durchführungsverordnungen (EU) Nr. 636/2014 und (EU) 2019/628, der Richtlinie 98/68/EG 
und der Entscheidungen 2000/572/EG, 2003/779/EG und 2007/240/EG (ABl. L 442 vom 30.12.2020, S. 1)

(7) Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit spezifischen Hygienevorschriften 
für Lebensmittel tierischen Ursprungs (ABl. L 139 vom 30.4.2004, S. 55).

(8) Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission vom 15. November 2005 über mikrobiologische Kriterien für Lebensmittel (ABl. 
L 338 vom 22.12.2005, S. 1).
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(9) Die Durchführungsverordnung (EU) 2021/404 sollte daher entsprechend geändert werden.

(10) Im Interesse der Rechtssicherheit sollte die vorliegende Verordnung umgehend in Kraft treten.

(11) Die in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen Maßnahmen entsprechen der Stellungnahme des Ständigen 
Ausschusses für Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Durchführungsverordnung (EU) 2021/404 wird wie folgt geändert:

1. Artikel 6 erhält folgende Fassung:

„Artikel 6

Übergangsbestimmungen

(1) Sendungen von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs aus Drittländern, Gebieten oder 
Teilen derselben, die gemäß den folgenden Rechtsakten für den Eingang in die Union zulässig sind und die von der 
entsprechenden, gemäß diesen Rechtsakten ausgestellten Bescheinigung begleitet sind, sind bis zum 20. Oktober 2021
für den Eingang in die Union zulässig, sofern diese Bescheinigung von der Person unterzeichnet wurde, die zur 
Unterzeichnung der Bescheinigung gemäß diesen Rechtsakten vor dem 21. August 2021 befugt war:

— Verordnung (EG) Nr. 798/2008;

— Verordnung (EG) Nr. 1251/2008;

— Verordnung (EU) Nr. 206/2010;

— Verordnung (EU) Nr. 605/2010;

— Durchführungsverordnung (EU) Nr. 139/2013;

— Durchführungsverordnung (EU) 2016/759;

— Durchführungsverordnung (EU) 2018/659;

— Entscheidung 2006/168/EG;

— Entscheidung 2007/777/EG;

— Entscheidung 2008/636/EG;

— Beschluss 2010/472/EU;

— Beschluss 2011/630/EU;

— Durchführungsbeschluss 2012/137/EU;

— Beschluss (EU) 2019/294.

(2) Bezugnahmen auf Vorschriften aufgehobener Rechtsakte in der in Absatz 1 genannten Bescheinigung gelten als 
Bezugnahmen auf die sie jeweils ersetzenden Vorschriften und sind gegebenenfalls nach Maßgabe der Entsprechungs
tabellen zu lesen.“

2. Die Anhänge I bis XIX sowie die Anhänge XXI und XXII werden gemäß dem Anhang der vorliegenden Verordnung 
geändert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veröffentlichung im Amtsblatt der Europäischen Union in Kraft.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem 
Mitgliedstaat.

Brüssel, den 15. April 2021

Für die Kommission
Die Präsidentin

Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG 

Die Anhänge I bis XIX und die Anhänge XXI und XXII der Durchführungsverordnung (EU) 2021/404 werden wie folgt 
geändert:

1. In Anhang I wird folgende Nummer angefügt:

„(12) Im Einklang mit dem Abkommen über den Austritt des Vereinigten Königreichs Großbritannien und Nordirland 
aus der Europäischen Union und der Europäischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5 
Absatz 4 des Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls gelten für die 
Zwecke der Anhänge II bis XXII Bezugnahmen auf das Vereinigte Königreich nicht für Nordirland.“

2. Anhang II wird wie folgt geändert:

a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für Chile folgende Einträge eingefügt:
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„GB
Vereinig

tes König
reich

GB-1

Rinder Tiere für die weitere Haltung1 BOV-X BRU, EBL

Schafe und Ziegen Tiere für die weitere Haltung1, die zur 
Schlachtung bestimmt sind

OV/CAP-X,
OV/CAP-Y BRU

Schweine Tiere für die weitere Haltung1, die zur 
Schlachtung bestimmt sind

SUI-X,
SUI-Y ADV

Camelidae Tiere für die weitere Haltung1 CAM-CER

Cervidae Tiere für die weitere Haltung1 CAM-CER

Sonstige Huftiere Tiere für die weitere Haltung1 RUM, RHINO, HIPPO

GB-2

Rinder Tiere für die weitere Haltung1 BOV-X TB, BRU, EBL

Schafe und Ziegen Tiere für die weitere Haltung1, die zur 
Schlachtung bestimmt sind

OV/CAP-X,
OV/CAP-Y BRU

Schweine Tiere für die weitere Haltung1, die zur 
Schlachtung bestimmt sind

SUI-X,
SUI-Y ADV

Camelidae Tiere für die weitere Haltung1 CAM-CER

Cervidae Tiere für die weitere Haltung1 CAM-CER

Sonstige Huftiere Tiere für die weitere Haltung1 RUM, RHINO, HIPPO

GG
Guernsey GG-0

Rinder Tiere für die weitere Haltung1 BOV-X

Schafe und Ziegen Tiere für die weitere Haltung1 OV/CAP-X BRU

Schweine Tiere für die weitere Haltung1 SUI-X ADV

Sonstige Huftiere Tiere für die weitere Haltung1 RUM, RHINO, 
HIPPO“
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b) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Grönland folgender Eintrag eingefügt:

„IM
Insel Man IM-0

Rinder Tiere für die weitere Haltung1, die zur 
Schlachtung bestimmt sind

BOV-X,
BOV-Y

TB, BRU, 
EBL

Schafe und Ziegen Tiere für die weitere Haltung1, die zur 
Schlachtung bestimmt sind

OV/CAP-X,
OV/CAP-Y BRU“

c) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Island folgender Eintrag eingefügt:

„JE
Jersey JE-0 Rinder Tiere für die weitere Haltung1, die zur 

Schlachtung bestimmt sind
BOV-X,
BOV-Y EBL“
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d) Teil 2 erhält folgende Fassung:

„TEIL 2

Beschreibung der Zonen von Drittländern oder Gebieten gemäß Spalte 2 der Tabelle in Teil 1

Name des Drittlands oder Gebiets Code der Zone Beschreibung der Zone

Vereinigtes Königreich GB-1 England und Wales

GB-2 Schottland“

3. Anhang III wird wie folgt geändert:

a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für die Falklandinseln folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes Königreich GB-0

CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO

GG
Guernsey GG-0

CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO“

b) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Israel folgender Eintrag eingefügt:

„IM
Insel Man IM-0

CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO“

c) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Island folgender Eintrag eingefügt:

„JE
Jersey JE-0

CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO“

4. Anhang IV wird wie folgt geändert:

a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für die Falklandinseln folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinig

tes 
König
reich

GB-0 A

Registrierte Pferde; 
registrierte Equiden; 

andere nicht zur 
Schlachtung bestimmte 

Equiden; zur Schlachtung 
bestimmte Equiden

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

EQUI-Y,
EQUI-TRANSIT-Y,

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
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GG
Guernsey

GG-0 A

Registrierte Pferde; 
registrierte Equiden; 

andere nicht zur 
Schlachtung bestimmte 

Equiden

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

RACE“

b) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Israel folgender Eintrag eingefügt:

„IM
Insel Man IM-0 A

Registrierte Pferde; 
registrierte Equiden; 

andere nicht zur 
Schlachtung bestimmte 

Equiden

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

RACE“

c) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Island folgender Eintrag eingefügt:

„JE
Jersey JE-0 A

Registrierte Pferde; 
registrierte Equiden; 

andere nicht zur 
Schlachtung bestimmte 

Equiden

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90- 

RACE“
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5. Anhang V wird wie folgt geändert:

a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für Chile folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-0 Spezifiziert pathogenfreie Eier SPF

GB-1 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen 
Laufvögel POU-LT20 N

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N

Bruteier von Laufvögeln HER N

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N

GB-2

GB-2.1 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen 
Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 6.1.2021
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GB-2.2 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 8.1.2021

GB-2.3 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 10.1.2021

GB-2.4 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 11.1.2021
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Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 11.1.2021

GB-2.5 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 17.1.2021

GB-2.6 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 19.1.2021

GB-2.7 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen 
Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 20.1.2021
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Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

GB-2.8 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

GB-2.9 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 23.1.2021

GB-2.10 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 28.1.2021
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Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 28.1.2021

GB-2.11 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 7.2.2021

GB-2.12 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU-LT20 N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 1.1.2021 31.1.2021

GB-2.13 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 27.1.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 27.1.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 27.1.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 27.1.2021
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Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 27.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen 
Laufvögel POU-LT20 N, P2 27.1.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 27.1.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 27.1.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 27.1.2021

GB-2.14 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N, P2 8.2.2021

Zuchtlaufvögel und Nutzlaufvögel BPR N, P2 8.2.2021

Schlachtgeflügel, ausgenommen Laufvögel SP N, P2 8.2.2021

Eintagsküken, ausgenommen Laufvögel DOC N, P2 8.2.2021

Eintagsküken von Laufvögeln DOR N, P2 8.2.2021

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen 
Laufvögel POU-LT20 N, P2 8.2.2021

Geflügelbruteier, ausgenommen Laufvögel HEP N, P2 8.2.2021

Bruteier von Laufvögeln HER N, P2 8.2.2021

Weniger als 20 Stück Geflügelbruteier, ausgenommen 
Laufvögel HE-LT20 N, P2 8.2.2021

GG
Guernsey

GG-0 Zuchtgeflügel, ausgenommen Laufvögel, und 
Nutzgeflügel, ausgenommen Laufvögel BPP N

Weniger als 20 Stück Geflügel, ausgenommen 
Laufvögel POU-LT20 N“
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b) In Teil 2 werden nach den Beschreibungen der Zonen Kanadas folgende Beschreibungen eingefügt:

„Vereinigtes 
Königreich

GB-1 Gesamtes Hoheitsgebiet des Vereinigten Königreichs ohne das Gebiet GB-2

GB-2 Gebiet, das folgende Teile des Hoheitsgebiets des Vereinigten Königreichs 
umfasst:

GB-2.1 Grafschaft North Yorkshire:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N54.30 und W1.47 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.2 Grafschaft North Yorkshire:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N54.29 und W1.45 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.3 Grafschaft Norfolk:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N52.49 und E0.95 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.4 Grafschaft Norfolk:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N52.72 und E0.15 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.5 Grafschaft Derbyshire:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N52.93 und W1.57 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.6 Grafschaft North Yorkshire:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N54.37 und W2.16 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.7 Orkney-Inseln:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N59.28 und W2.44 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.8 Grafschaft Dorset:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N51.06 und W2.27 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.9 Grafschaft Norfolk:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N52.52 und E0.96 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.10 Grafschaft Norfolk:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N52.52 und E0.95 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.11 Grafschaft Norfolk:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10,4 km um N52.53 und E0.66 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.12 Grafschaft Devon:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N50.70 und W3.36 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.13 Nahe Amlwch, Isle of Anglesey, Wales:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N53.38 und W4.30 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).

GB-2.14 Nahe Redcar, Redcar and Cleveland, England:
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N54.57 und W1.07 (WGS84- 
Dezimalkoordinaten).“
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6. In Anhang VI Teil 1 wird nach dem Eintrag für Chile folgender Eintrag eingefügt:

„GB
Vereinig

tes 
König
reich

GB-0

In Gefangenschaft 
gehaltene Vögel CAPTIVE-BIRDS

Bruteier von in 
Gefangenschaft 

gehaltenen Vögeln
HE-CAPTIVE-BIRDS“

7. Anhang VII wird wie folgt geändert:

a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für Costa Rica folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-0
Honigbienenkönigin

nen und Hummeln QUE, BBEE

GG
Guernsey GG-0 Honigbienenkönigin

nen und Hummeln QUE, BBEE“

b) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für Israel folgende Einträge eingefügt:

„IM
Insel Man IM-0 Honigbienenkönigin

nen und Hummeln QUE, BBEE

JE
Jersey JE-0 Honigbienenkönigin

nen und Hummeln QUE, BBEE“

8. Anhang VIII wird wie folgt geändert:

(a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für die Färöer folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-0

Hunde, Katzen und 
Frettchen zu 

kommerziellen 
Zwecken

DOCAFE

GG
Guernsey GG-0

Hunde, Katzen und 
Frettchen zu 

kommerziellen 
Zwecken

DOCAFE“

b) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Israel folgender Eintrag eingefügt:

„IM
Insel Man IM-0

Hunde, Katzen und 
Frettchen zu 

kommerziellen 
Zwecken

DOCAFE“

c) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Island folgender Eintrag eingefügt:

„JE
Jersey JE-0

Hunde, Katzen und 
Frettchen zu 

kommerziellen 
Zwecken

DOCAFE“
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9. Anhang IX wird wie folgt geändert:

a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für Chile folgende Einträge eingefügt:

„GB
ereinigtes 

Königreich
GB-0

Samen

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

BOV-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

GG
Guernsey GG-0

Samen

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

BOV-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021“

b) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für Island folgende Einträge eingefügt:

„IM
Insel Man IM-0

Samen

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

BOV-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021
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JE
Jersey

JE-0

Samen

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

BOV-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021“

c) Teil 3 erhält folgende Fassung:

„TEIL 3

Spezifische Bedingungen gemäß Spalte 5 der Tabelle in Teil 1

Zeitraum vor dem 1. Januar 2021

Die Kapitel 24, 25, 27, 28 und 29 von Anhang I der 
Durchführungsverordnung (EU) 2021/403 der Kommission (*) enthalten 
die Musterbescheinigungen für den Eingang in die Union von Samen, 
Eizellen und Embryonen aus der in Spalte 2 der Tabelle in Teil 1 genannten 
Zone, die vor dem 1. Januar 2021 entnommen oder erzeugt, verarbeitet 
und gelagert wurden.

(*) Durchführungsverordnung (EU) 2021/403 der Kommission vom 24. März 2021 mit Durchführungsbestimmungen zu den 
Verordnungen (EU) 2016/429 und (EU) 2017/625 des Europäischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Muster für 
Veterinärbescheinigungen, der Muster für amtliche Bescheinigungen und der Muster für Veterinär-/amtliche 
Bescheinigungen für den Eingang in die Union von Sendungen bestimmter Kategorien von Landtieren und ihres 
Zuchtmaterials und für deren Verbringungen zwischen Mitgliedstaaten, hinsichtlich der amtlichen Bescheinigungstätigkeit 
im Zusammenhang mit derartigen Bescheinigungen sowie zur Aufhebung des Beschlusses 2010/470/EU (ABl. L 113 vom 
31.3.2021, S. 1).“

10. Anhang X wird wie folgt geändert:

a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für Chile folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-0

Samen

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING- 
ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

OV/CAP-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

OV/CAP-OOCTYES-EMB-B- 
ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING- 
ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021
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GG
Guernsey

GG-0

Samen

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING- 
ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

OV/CAP-OOCTYES-EMB-A- 
ENTRY

OV/CAP-OOCTYES-EMB-B- 
ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING- 
ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021“

b) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Grönland folgender Eintrag eingefügt:

„IM
Insel Man IM-0

Samen

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCES

SING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE- 

ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

OV/CAP-OOCTYES- 
EMB-A-ENTRY

OV/CAP-OOCTYES- 
EMB-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCES
SING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021“

c) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Island folgender Eintrag eingefügt:

„JE
Jersey JE-0

Samen

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCES

SING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE- 

ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

OV/CAP-OOCTYES- 
EMB-A-ENTRY

OV/CAP-OOCTYES- 
EMB-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCES
SING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE- 
ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021“
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d) Teil 3 erhält folgende Fassung:

„TEIL 3

Spezifische Bedingungen gemäß Spalte 5 der Tabelle in Teil 1

Zeitraum vor dem 1. Januar 2021

Die Kapitel 31 und 32 sowie die Kapitel 34 bis 37 von Anhang I der 
Durchführungsverordnung (EU) 2021/403 enthalten die 
Musterbescheinigungen für den Eingang in die Union von Samen, Eizellen 
und Embryonen aus der in Spalte 2 der Tabelle in Teil 1 genannten Zone, 
die vor dem 1. Januar 2021 entnommen oder erzeugt, verarbeitet und 
gelagert wurden.“

11. Anhang XI wird wie folgt geändert:

a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für die Schweiz folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-0

Samen

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

GG
Guernsey GG-0

Samen

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

IM
Insel Man IM-0

Samen

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021
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JE
Jersey

JE-0

Samen

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021“

b) Teil 3 erhält folgende Fassung:

„TEIL 3

Spezifische Bedingungen gemäß Spalte 5 der Tabelle in Teil 1

Zeitraum vor dem 1. Januar 2021

Das Kapitel 39 und die Kapitel 41 bis 44 von Anhang I der 
Durchführungsverordnung (EU) 2021/403 enthalten die 
Musterbescheinigungen für den Eingang in die Union von Samen, Eizellen 
und Embryonen aus der in Spalte 2 der Tabelle in Teil 1 genannten Zone, 
die vor dem 1. Januar 2021 entnommen oder erzeugt, verarbeitet und 
gelagert wurden.“
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12. Anhang XII wird wie folgt geändert:
a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für die Schweiz folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-0

Registrierte Pferde

Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Registrierte 
Equiden

Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Andere nicht zur 
Schlachtung 

bestimmte Equiden

Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021
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GG
Guernsey

GG-0

Registrierte Pferde

Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Registrierte 
Equiden

Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Andere nicht zur 
Schlachtung 

bestimmte Equiden

Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021“

b) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Israel folgender Eintrag eingefügt:

„IM
Insel Man IM-0 Registrierte Pferde Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021
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Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Registrierte 
Equiden

Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Andere nicht zur 
Schlachtung 

bestimmte Equiden

Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021“
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c) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Island folgender Eintrag eingefügt:

„JE
Jersey JE-0

Registrierte Pferde

Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Registrierte 
Equiden

Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Andere nicht zur 
Schlachtung 

bestimmte Equiden

Samen

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021

Eizellen und 
Embryonen

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Zeitraum vor dem 
1. Januar 2021“
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d) Teil 3 erhält folgende Fassung:

„TEIL 3

Spezifische Bedingungen gemäß Spalte 6 der Tabelle in Teil 1

Zeitraum vor dem 1. Januar 2021

Die Kapitel 46, 47 und 48 sowie die Kapitel 50 bis 54 von Anhang I der 
Durchführungsverordnung (EU) 2021/403 enthalten die 
Musterbescheinigungen für den Eingang in die Union von Samen, Eizellen 
und Embryonen aus der in Spalte 2 der Tabelle in Teil 1 genannten Zone, 
die vor dem 1. Januar 2021 entnommen oder erzeugt, verarbeitet und 
gelagert wurden.“
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13. Anhang XIII wird wie folgt geändert:
a) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für die Falklandinseln folgender Eintrag eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-0

Rinder BOV, RUM-MSM

Schafe und Ziegen OVI, RUM-MSM

Schweine POR, SUI-MSM

Als Farmwild gehaltene Huftiere RUF, SUF, RUM-MSM, SUI-MSM

Wild lebende Huftiere RUW, SUW“

b) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Honduras folgender Eintrag eingefügt:

„IM
Insel Man IM-0

Rinder BOV, RUM-MSM

Schafe und Ziegen OVI, RUM-MSM

Schweine POR, SUI-MSM“

14. Anhang XIV wird wie folgt geändert:
a) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für China folgender Eintrag eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-1

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N

Frisches Fleisch von Federwild GBM

GB-2

GB-2.1

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 6.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 6.1.2021

GB-2.2

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 8.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 8.1.2021

GB-2.3

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 10.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 10.1.2021

GB-2.4

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 11.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 11.1.2021
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GB-2.5

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 17.1.2021

GB-2.6

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 19.1.2021

GB-2.7

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 20.1.2021

GB-2.8

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 20.1.2021

GB-2.9

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 23.1.2021

GB-2.10

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 28.1.2021

GB-2.11

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 7.2.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 7.2.2021

GB-2.12

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 1.1.2021 31.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 1.1.2021 31.1.2021“

GB-2.13 Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 27.1.2021
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Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 27.1.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 27.1.2021

GB-2.14

Frisches Fleisch von Geflügel, ausgenommen Laufvögel POU N, P2 8.2.2021

Frisches Fleisch von Laufvögeln RAT N, P2 8.2.2021

Frisches Fleisch von Federwild GBM N, P2 8.2.2021

b) In Teil 2 werden nach den Beschreibungen der Zonen Chinas folgende Beschreibungen eingefügt:

„Vereinigtes Königreich
GB-1 Gesamtes Hoheitsgebiet des Vereinigten Königreichs ohne das Gebiet GB-2

GB-2 Die unter GB-2 in Teil 2 von Anhang V beschriebenen Zonen des Vereinigten Königreichs“

15. Anhang XV wird wie folgt geändert:

a) In Teil 1 Abschnitt A werden nach dem Eintrag für Äthiopien folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-0 A A A A A A A Nicht 
zulässig

Nicht 
zulässig

Nicht 
zulässig

MPNT**
MPST

GB-1 A A A A A A A A A A MPNT**
MPST

GB-2 A A A A A A A D D D MPNT**
MPST“

GG
Guernsey GG-0 Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig

b) In Teil 1 Abschnitt A wird nach dem Eintrag für Israel folgender Eintrag eingefügt:

„IM
Insel Man IM-0 Nicht 

zulässig A Nicht 
zulässig

Nicht 
zulässig

Nicht 
zulässig

Nicht 
zulässig

Nicht 
zulässig

Nicht 
zulässig

Nicht 
zulässig

Nicht 
zulässig

MPNT**
MPST“
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c) In Teil 1 Abschnitt A wird nach dem Eintrag für Indien folgender Eintrag eingefügt:

„JE
Jersey JE-0 Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig
Nicht 

zulässig“
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d) In Teil 2 werden nach den Beschreibungen der Zonen Chinas folgende Beschreibungen eingefügt:

„Vereinigtes Königreich
GB-1 Gesamtes Hoheitsgebiet des Vereinigten Königreichs ohne das 

Gebiet GB-2

GB-2 Die unter GB-2 in Teil 2 von Anhang V beschriebenen Zonen des 
Vereinigten Königreichs“

16. Anhang XVI wird wie folgt geändert:
a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für Kolumbien folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes König

reich
GB-0

Huftiere und Geflügel
CAS

GG
Guernsey GG-0 Huftiere und Geflügel CAS

IM
Insel Man IM-0 Huftiere und Geflügel CAS“

b) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Indien folgender Eintrag eingefügt:

„JE
Jersey JE-0 Huftiere und Geflügel CAS“
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17. Anhang XVII wird wie folgt geändert:
a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für Chile folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-0
Huftiere MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY- 

PRODUCTS-PT

GG
Guernsey GE-0 Huftiere MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY- 

PRODUCTS-PT“

b) In Teil 1 wird nach dem Eintrag für Grönland folgender Eintrag eingefügt:

„JE
Jersey JE-0 Huftiere MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY- 

PRODUCTS-PT“

18. In Anhang XVIII Teil 1 werden nach dem Eintrag für Mauritius folgende Einträge eingefügt:

„MX
Mexiko MX-0 Huftiere DAIRY-PRODUCTS-ST

NA
Namibia NA-0 Huftiere DAIRY-PRODUCTS-ST

NI
Nicaragua NI-0 Huftiere DAIRY-PRODUCTS-ST

PA
Panama PA-0 Huftiere DAIRY-PRODUCTS-ST

PY
Paraguay PY-0 Huftiere DAIRY-PRODUCTS-ST

RU
Russland RU-0 Huftiere DAIRY-PRODUCTS-ST

SG
Singapur SG-0 Huftiere DAIRY-PRODUCTS-ST“

19. In Anhang XIX Teil 1 wird nach dem Eintrag für China folgender Eintrag eingefügt:

„GB
Vereinigtes Königreich

GB-0 Eier E

Eiprodukte EP“
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20. Anhang XXI wird wie folgt geändert:
a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für die Cookinseln folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-0 Alle 
gelisteten 

Arten

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A

MOL-HC B

GG
Guernsey

GG-0 Alle 
gelisteten 

Arten

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A

MOL-HC B“

b) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für Israel folgende Einträge eingefügt:

„IM
Insel Man

IM-0 Alle 
gelisteten 
Fischarten

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A

JE
Jersey

JE-0 Alle 
gelisteten 

Arten

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A

MOL-HC B“
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c) In Teil 3 erhält spezifische Bedingung „B“ folgende Fassung:

„B

Wassertiere und Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende 
Wassertiere, für die Teil II.2.4 des Musters der amtlichen Bescheinigung MOL-HC gilt, müssen aus 
einem Land, einem Gebiet, einer Zone bzw. einem Kompartiment stammen, das bzw. die in Teil 1 
Spalte 2 dieses Anhangs aufgeführt ist. Dies gilt in allen Fällen unbeschadet der 
Durchführungsverordnung (EU) 2021/405 der Kommission (*).

Diese amtliche Bescheinigung darf nur für den Eingang in die Union von Sendungen von für den 
menschlichen Verzehr bestimmten lebenden Wassertieren verwendet werden, die Anhang III 
Abschnitt VII Kapitel V der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europäischen Parlaments und des 
Rates (**) und den Kriterien gemäß Anhang I Kapitel I Kategorien 1.17 und 1.25 der Verordnung (EG)  
Nr. 2073/2005 der Kommission (***) entsprechen.

(*) Durchführungsverordnung (EU) 2021/405 der Kommission vom 24. März 2021 zur Festlegung der Listen der Drittländer 
oder Drittlandsgebiete, aus denen gemäß der Verordnung (EU) 2017/625 des Europäischen Parlaments und des Rates der 
Eingang bestimmter für den menschlichen Verzehr bestimmter Tiere und Waren in die Union zulässig ist (ABl. L 114 vom 
31.3.2021, S. 118).

(**) Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit spezifischen 
Hygienevorschriften für Lebensmittel tierischen Ursprungs (ABl. L 139 vom 30.4.2004, S. 55).

(***) Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission vom 15. November 2005 über mikrobiologische Kriterien für 
Lebensmittel (ABl. L 338 vom 22.12.2005, S. 1).“
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21. Anhang XXII wird wie folgt geändert:
a) In Teil 1 werden nach dem Eintrag für Belarus folgende Einträge eingefügt:

„GB
Vereinigtes 
Königreich

GB-0

Tiere und Zuchtmaterial im 
Geltungsbereich der 

Delegierten Verordnung (EU)  
2020/692 der Kommission (*)

Musterbescheinigungen für 
Verbringungen innerhalb der 

Union

Aus einem Mitgliedstaat in 
andere Mitgliedstaaten über das 

Vereinigte Königreich oder 
seine unmittelbar der 

englischen Krone 
unterstehenden Gebiete

GG
Guernsey GG-0

Tiere und Zuchtmaterial im 
Geltungsbereich der 

Delegierten Verordnung (EU)  
2020/692

Musterbescheinigungen für 
Verbringungen innerhalb der 

Union

Aus einem Mitgliedstaat in 
andere Mitgliedstaaten über das 

Vereinigte Königreich oder 
seine unmittelbar der 

englischen Krone 
unterstehenden Gebiete

IM
Insel Man IM-0

Tiere und Zuchtmaterial im 
Geltungsbereich der 

Delegierten Verordnung (EU)  
2020/692

Musterbescheinigungen für 
Verbringungen innerhalb der 

Union

Aus einem Mitgliedstaat in 
andere Mitgliedstaaten über das 

Vereinigte Königreich oder 
seine unmittelbar der 

englischen Krone 
unterstehenden Gebiete

JE
Jersey JE-0

Tiere und Zuchtmaterial im 
Geltungsbereich der 

Delegierten Verordnung (EU)  
2020/692

Musterbescheinigungen für 
Verbringungen innerhalb der 

Union

Aus einem Mitgliedstaat in 
andere Mitgliedstaaten über das 

Vereinigte Königreich oder 
seine unmittelbar der 

englischen Krone 
unterstehenden Gebiete

(*) Delegierte Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission vom 30. Januar 2020 zur Ergänzung der Verordnung (EU) 2016/429 des Europäischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften 
für den Eingang von Sendungen von bestimmten Tieren, bestimmtem Zuchtmaterial und bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs in die Union und für deren anschließende Verbringung und 
Handhabung (ABl. L 174 vom 3.6.2020, S. 379).“
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b) In Teil 3 wird nach dem Eintrag „Aus Russland nach Russland“ folgende spezifische Bedingung eingefügt:

„Aus einem Mitgliedstaat in 
andere Mitgliedstaaten 
über das Vereinigte 
Königreich oder seine 
unmittelbar der englischen 
Krone unterstehenden 
Gebiete

Sendungen von Tieren und Zuchtmaterial, die unter die Delegierte Verordnung 
(EU) 2020/692 fallen und aus einem Mitgliedstaat stammen und nach Durchfuhr 
durch das Vereinigte Königreich oder seine unmittelbar der englischen Krone 
unterstehenden Gebiete in die Union verbracht werden sollen, dürfen in die Union 
verbracht werden, sofern ihnen eine Bescheinigung gemäß den 
Musterbescheinigungen nach der Durchführungsverordnung (EU) 2020/2236 
der Kommission (*) und der Durchführungsverordnung (EU) 2021/403 für 
Verbringungen von Tieren und Zuchtmaterial innerhalb der Union beiliegt.

(*) Durchführungsverordnung (EU) 2020/2236 der Kommission vom 16. Dezember 2020 mit Durchführungsbestimmungen 
zu den Verordnungen (EU) 2016/429 und (EU) 2017/625 des Europäischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der 
Muster für Veterinärbescheinigungen für den Eingang in die Union von Sendungen von Wassertieren und von bestimmten 
Erzeugnissen tierischen Ursprungs aus Wassertieren und für deren Verbringungen innerhalb der Union sowie hinsichtlich 
der amtlichen Bescheinigungstätigkeit im Zusammenhang mit derartigen Bescheinigungen und zur Aufhebung der 
Verordnung (EG) Nr. 1251/2008 (ABl. L 442 vom 30.12.2020, S. 410).“
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